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Approximate concert duration: 1 hour (No intermission).
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No videography and flash photography
are permitted in this concert.
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Ancient tune, Rearranged by Zhang Weiliang, Yin Zhiyang
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Composed by Camille Saint-Saéns

BT RS - TR EMIER . 2 NT51E
Composed by Scott Joplin, Adapted by Meng Jie

Compos
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ed by Hsu Wei-Ting
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Composed by Tan Mizi, Jin Shiying, Yu Xianming, Adapted by Shu Peng
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Composed by Alfred Wong Hok-yeung
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Shaanbei Folk Song, Arranged by Jin Shiyi
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Xinjiang Folk Song, Arranged by Jin Shiyi
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Please complete our audience survey

and subscribe to SCO
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https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSc1cGBiAOVkKwOZxSztdZx_WEhAh0miaa6SF7o_W6cQVU4_1A/viewform
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BRI Ean Our Mission

LIELER, 2SR To inspire Singapore and the World with our music
BRI GHEN Our Values

1Bk 2RI Strive for excellence in our performances

& 3% A [\ 15 Committed to teamwork

A Bl == 3 Open to innovation and learning
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in 1997, is Singapore’s only professional
national Chinese orchestra. SCO, made up of more than 8o musicians, occupies the
Singapore Conference Hall, which is a national monument. With Senior Minister Lee
Hsien Loong as its patron, SCO takes on the twin role of preserving traditional arts
and culture and establishing its unique identity through the incorporation of Southeast
Asian cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience with its blockbuster presentations and is
fast establishing itself around the world. In 2009, SCO made history by becoming
the first Chinese orchestra to perform in the opening week of the Edinburgh Festival,
and in 2010, performed in Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and versatility, SCO has toured various
countries and cities including Beijing, Shanghai, Xiamen, Nanjing, Suzhou, Macau,
Hungary and England. The year 2019 also saw SCO performing in Asia Culture
Centre, Gwangju, South Korea and completing the Europe Concert Tour in Berlin
(Germany), Prague (Czech Republic), Forli (Italy) and loannina (Greece). In August
2022, an ensemble of 5 SCO musicians was invited to Nuremberg (Germany) by the
Nuremberg Symphony Orchestra to perform at the Klassik Open Air, an annual large-
scale outdoor concert that was attended by over 75,000 audience. These international
platforms provided SCO with the opportunities to showcase its talents and music,
propelling it to the forefront of the international music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra, SCO widens its
outreach by performing regularly at various national parks, communities and
schools. SCO also commissions its own compositions. It is with this vision
that SCO continues to inspire, influence, educate and communicate through
its music.
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Quek Ling Kiong

Principal Conductor
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Quek Ling Kiong is the first Principal Conductor of the Singapore Chinese Orchestra
(SCO) to have been born and bred in Singapore. Hailed as the “People’s Conductor”,
he joined the SCO in 1997 as Percussion Principal after graduating from the Shanghai
Conservatory of Music. He pursued conducting studies at Zurich University of the Arts,
and was promoted to Principal Conductor in 2023 after two decades of conducting

the SCO.

Besides leading one of the world’s top Chinese orchestras, Quek has guest-conducted
esteemed ensembles such as the Shanghai Chinese Orchestra, Guangdong Chinese
Orchestra, Hong Kong Chinese Orchestra, as well as European symphony orchestras.

He is also the Music Director of the Singapore National Youth Chinese Orchestra; former
Principal Guest Conductor of Singapore’s Ding Yi Music Company (2016-2022); and
Artistic Director of Singapore and Hong Kong’s largest inclusive orchestras, The Purple
Symphony and True Colors Symphony respectively.

Quek’saccoladesincludethe Singapore National Arts Council’s (NAC) prestigious Young
Artist Award (2002), NAC Cultural Fellowship (2013), and the Meritorious Award by
the Composers and Authors Society of Singapore (2016). The Quek Ling Kiong Arts
and Culture Scholarship was also established at the Singapore Management University
in his honour.
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SCO Winds Section
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Yin Zhiyang Lee Jun Cheng Lim Sin Yeo
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(Winds & Percussion Section Leader/Dizi Principal)
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https://sco.com.sg/en/musicians/23-qudi.html
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https://sco.com.sg/en/musicians/31-gaoyin-suona.html
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Night of Winds is one of the concerts in the Chamber Charms series of Singapore
Chinese Orchestra’s current season 24/25. It is curated by Yin Zhiyang, Winds &
Percussion Section Leader/Dizi Principal, with the artistic direction by Quek Ling
Kiong, the Principal Conductor. This evening, the SCO Wind Section invites you on
a journey that weaves the timeless allure of wind music through the ages, from the
ancient melodies of China to the evocative compositions of the Romantic era, and
into the heart of contemporary musical expressions.

The opening piece, , is an ancient melody found as early as in the
Ming dynasty’s “Shenqi Mipu” in 1425. The Battle of Gaixia, remembered through the
idiom “surrounded by Chu songs on all sides,” dates back more than two thousand
years, and the history of the Xun (a traditional Chinese ocarina) traces back to thousands
of years ago. This rendition of The Song of Chu as a solo Xun performance will recreate
the legendary history of the Chu-Han Contention through the Xun's most unique,
mournful, soft, yet penetrating timbre.

and are two quintessential pieces of Western music that
have become part of popular culture. The Swan, originally a cello piece, has been
adapted for solo Xiao and will be performed by Yin Zhiyang, perfectly blending the
elegance of Western classical music with the flavours of Chinese musical instruments.
Beyond a doubt, The Entertainer is one of the most recognisable tunes among the
repertoire of ragtime, seen as a precursor to jazz. Adapted for a Suona ensemble by
Meng Jie, an SCO Suona player, this rendition injects Eastern vitality into this
Afro-American inspired music genre, and explores the possibilities of Chinese wind
instruments interpreting Western music.

This is not the typical blues but refers to the fusion of the “blues scale” and
“traditional tunes.” Composer Hsu Wei-Ting skilfully combines traditional Beiguan
(1t &) music with the blues scale, creating a style that is both traditional and modern,
demonstrating the artistic charm of musical fusion.

Based on Happy Tune, one of the Eight Great Pieces of J[iangnan Sizhu,

is a Dizi ensemble that exudes the elegance and rich cultural charm of the water towns

located to the south of Yangtze River, a region known as “Jiangnan”. Through the

music, the audience may appreciate the colourful and diverse timbre of the Dizi family.
is a commissioned composition for a Sheng ensemble, it is bespoke

and composed idiomatically to the acoustic mechanism of Sheng as a double

reed instrument.

The concert concludes with two extremely beautiful folk tunes, both adapted for Suona
ensemble by Jin Shiyi, the principal of Suona/Guan of SCO. The Xinjiang folk song
tells the story of a beautiful woman named Almihan and her love affair

-

capturing the cultural characteristics and vibrant folk life of the Xinjiang region with
its unique melody and rhythm. is a widely known folk song from the
Shaanxi region, sung through generations for its simple melody and heartfelt lyrics.
The song’s title refers to the distance between ancient post stations, typically the length
of one segment of a journey, symbolising a traveller’s briet stop or rest during a
long journey.

Under the thoughtful curation of Yin Zhiyang and the artistic direction of Quek Ling
Kiong, Night of Winds showcases the unparalleled artistic charm of wind instruments
like Dizi, Xiao, Sheng, Xun and Suona, through melodies that transcend time, space,
and culture while celebrating the boundless charm of music.
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The SOIlg of Chu Ancient tune, Rearranged by Zhang Weiliang, Yin Zhiyang
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Based on an ancient tune of guqin originating from A.D.1425, this xun solo piece
depicts the story of the five-year war fought between Xiang Yu and Liu Bang, also
known as the Chu Han Contention. Xiang Yu eventually lost his tighting spirit and
sang Gai Xia Ge to his beloved Concubine Yu Ji before his defeat at the Battle of Gai
Xia and his death afterwards. Gai Xia Ge became one of the masterpieces passed
down in China’s history.
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Zhang Weiliang is a famous di, xiao, and xun performer, an educator and
composer. He is also professor and tutor of doctoral students of China
Conservatory of Music, vice chairman of Beijing Musicians Association,
president of China Bamboo Flute Society and senior judge of the Ministry
of Culture. He was formerly an executive member of Chinese Musicians
Association, a deputy director of its Folk Music Committee and director of
the Chinese Music Department at the China Conservatory of Music. He was
conferred Beijing High Level Creative Talents Teaching Award in 2015 and
awarded first prize of National Level Educational Achievement by the Ministry
of Education in 2014, Beijing “Great Teacher” title in 2011, Beijing “Model
Worker” title, Ministry of Education’s excellent “National Instrumental Music
Teaching Team” leader title in 2010.
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The Swan Composed by Camille Saint-Saéns
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Le cygne or The Swan is the 13th and penultimate movement of The Carnival of the
Animals by Camille Saint-Saéns. Originally scored for solo cello accompanied by two
pianos, it has been arranged and transcribed for many instruments. Illustrating the
fleeting nature of beauty with its interpretation of the legendary Swan Song: a belief
among the ancient Greeks and Romans that the mute swan is silent until its final
moments of life, during which it sings the most beautiful of all birdsongs.
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Charles-Camille Saint-Saéns was a French composer, organist, conductor and
pianist of the Romantic era. He was a musical prodigy who made his concert
debut at the age of ten. After studying at the Paris Conservatoire he followed a
conventional career as a church organist for twenty years. Thereafter, he was
a successful pianist and composer in demand across Europe and America.

11
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The Entertainer Composed by Scott Joplin, Adapted by Meng Jie
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The Entertainer is originally a 1902 classic piano rag written by Scott Joplin. The first
recording was by blues and ragtime musicians the Blue Boys in 19238, played on
mandolin and guitar. As one of the classics of ragtime, it returned to international
prominence as part of the ragtime revival in the 1970s, when it was used as the theme
music for the 1973 Oscar-winning film The Sting.
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Born in Tangshan, Hebei, Meng Jie is currently an honorary member of
the China Nationalities Orchestra Society Suona Committee, committee
member of the Suona and Guan Society (Singapore) and suona instructor
and conductor to many schools in Singapore. His biography is included in
The Best of Traditional Chinese Music, Instruments and Musicians (Suona
Chapter). Meng Jie started learning suona at the age of 14 under the tutelage
of Yuan Zhenping. First in the entry exam in 1997, Meng Jie received his
musical training in Hebei Province Arts School and was under the tutelage
of Wang Hongtfei. He enrolled into the China Conservatory of Music later on
and was awarded the honorary title Excellent Graduate in 2006 where he was
under the tutelage of Zuo Jicheng. He has also received tutelage from Chen
Jiaqi, Liu Bingchen and Hao Yuqi. Meng Jie joined the Singapore Chinese
Orchestra (SCO) in 2006 and has performed with the SCO in numerous
countries in Asia and Europe.
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Blues
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Composed by Hsu Wei-Ting
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The charactersin the piece’s Chinese title simultaneously reterence “blues scale” and
“traditional Chinese music”. Traditional beiguan music that provides a grounding for
Blues has been given a new
from the blues into this Chinese musical style. By incorporating contemporary
itional music, the piece seeks to showcase the modern
side of tradition. The piece opens with Ten Thousand Years of Joy, a traditional qupai
(set tune), as its musical motif, which serves as the common thread connecting the
four-part melody. Part Two adopts the grammar of traditional beiguan music as

a basis for the melody and features performances by percussion musicians, who

musical vocabulary into trac

engage in a dialogue through a drum-off.
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During his days as a student at the Department of Chinese Music, National
Taiwan University of Arts, Hsu Wei-Ting was an active performer on campus

who also composed music and played the piano at concerts. Beyond the campus,
Hsu Wei-Ting was part of several experimental music and dance companies, for
which he arranged music and performed as a musician. It was through these
opportunities that he began to learn more about other performance styles such
as rock music and musical theatre. Hsu Wei-Ting has written and adapted

numerous piano accompaniment pieces and worked as a piano accompanist at
the Cloud Gate Dance School.

13
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(IEf) Composed by Tan Mizi, Jin Shiying, Yu Xianming,

Beautiful ]iangnan Adapted by Shu Peng

XEFHEHAKBEEREETF. PEETEERETEN "EWEHEAEL” %E
ai5EHa, 1&#}%’,_ L)\ KBZz—8 <KREHY E, RIRKXEMBATIKE N,
BEEREEREE, XNEWKEFEBEB.

GIFETFY 7 AMITEBT. F—EBoHIE, MEMEERERNTFE
mKkg. EM&EES. Bk, EAMIMEEMNENEEZCF
REREHR, EiEERRK, FlRMNTEEKRAzT, WE

=&, ER/IEANENSER. BHWIRAEEEIT KRS
ZIR TP EREH

|7 X1 m!ll]l_lEl'J/_'
o £ 8 = 205
AEANAEME
B, mBER

1050

)d]i\ EE °

Beautiful Jiangnan was composed by famous flutist Tan Mizi, clarinettist Jin Shiying
and award-winner of the Baogang des beaux Arts Award Yu Xianming, based on
Song of Joy, one of the “Eight Masterpieces of Jiangnan Silk and Bamboo Music”. It
expresses the euphoria of people celebrating joyous occasions and festivals.

The first section is performed at a moderate tempo, with a beautiful tune that presents
picturesque landscapes of water towns in Jiangnan. The endless spring rain and willows
swinging gently in the breeze make it ideal for the audience to immerse themselves
in its enchanting imagery. The tempo in the second section is changed gradually
from slow to fast, alongside melodious sounds of the dizi that not only evokes images
of alluring scenes in Jiangnan but also, the simple and honest, open and uninhibited
characteristics of its people. Audience will be captivated by the accentuating joyous
mood which will end the piece at its climax.
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Tan Mizi is a flute musician who grew up in Hong Kong, and, after the
outbreak of the Pacific War, fled to Chongqing, China. He enlisted in the
People's Liberation Army in 1951 and was soon transferred to the Art Troupe
of the Nanjing Military Academy, where he first learned to play the piccolo
before specialising in the flute. In 1955, he was appointed as a flute player
of the Nanjing Military Region Singing and Dance Group. Two years later,
he got into the Shanghai Conservatory of Music to study the flute under
Czechoslovakian professor Arnost Bourek. Later, he participated in the 7th
World Festival of Youth and Students and played the yangqin accompaniment
for Zhang Shao's erhu solo performance. He stayed on as a teacher at the
Shanghai Conservatory of Music after graduation. In 1979, he became the
Flute Principal of the Shanghai Symphony Orchestra. His performance is
characterised by his attention to detail, the richness of emotions, and the
song-like musicality of his playing.
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Music for Winds I1 Composed by Alfred \X/on:ngok-yeung

hENEARFEEE, MIHELY. [RER, BYSHFROREASTA.
(S REASERSNER. BUFERKITER, (S BTREST:
FiEEE, AAHIE—MAELNES. FEFESOREHCAEER
SHAOTSES G, SREZPERERESHSE. RIERT018ERES
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In traditional Chinese instrumental ensembles such as Shanghai silk and bamboo
ensemble and quintet for Cantonese music, they normally consist of different families
of instruments. Though there are traditional Chinese ensembles like tutti winds with
percussion, an intimate style of chamber music for Chinese winds, is still waiting
to be explored. As wind instruments requires “Qi” (breathing) to make the sound,
the title “Qi Yue” means the music to be performed by wind instruments, namely
for sheng ensemble in “Qi Yue II”. Though the three tiny movements, the composer
hopes to bring the moment of humour and joy to the audience. Commissioned by
The Sheng Society HK in 2018, it is premiered in Hsinchu, Taiwan.

BEEEHRXBFY, ERSTRERERTIIELAER. KRHPEARLMNE
YUz a SHEREEZRFSHEEENE FEH] FEEHRRE
IREL RIERIERIEIEZ. (2014 CASHEMERE ) zEEFHAS RES
F, BEFRTHRFREE, BREEEEFH, ERAREREEHRHEAMK
ZIOERHEESZ. REGMEREFERRAZAMREER <J\ldE» &5,
HEemEBHAFEMRESZTERRE «KXFLZEY URSXRIEEXRFZTEESE
B «ZEZTRIESEEmRY , AEERSFEXWEATE, FFHM. K
X Bk Kb EESEMIKE. tkod, MIFMEBGEM. 8735 M.
OXATEFMERERE. LN TFEBRNLREZFRAEMM LT, IMEERK
KEHFE. MATEHABTREZEIHIT, HEHTFEFEXREFTLHEFR
E, FAMHNMNERHFIERZRK

Born in Hong Kong, Alfred Wong’s music has been widely performed. His
compositions have been appeared in many international music events. His
accolades include the ‘2014 CASH Golden Sail Music Awards’ - Best Serious
Composition; a Bronze award in the ‘Xinyi Cup’ assessment of works for
Chineseorchestrabyyoungcomposers,jointlypresented bythe Art Department
of the Ministry of Culture of China and the China Nationalities Orchestra
Society. With an oeuvre of over a hundred of Chinese instrumental works as
well as other different genres of compositions, his notable works include The
Eight Immortals' Adventures series for musical theatre, commissioned by the
Hong Kong Chinese Orchestra, 1894 Hong Kong Plague —a Musical, produced
by Hong Kong Repertory Theatre as well as Dream of the Red Chamber
Capriccio, collaborated with cellist Trey Lee together with Detroit Symphony
Orchestra under the baton of Leonard Slatkin. Besides, Wong was also invited
to conduct orchestras, wind bands and ensembles in Australia, Taiwan, Hong
Kong, Guangzhou, and Malaysia. Received his bachelor and master degrees
from The Chinese University of Hong Kong, studied composition with Prof
Chan Wing-wah, he is currently a guest lecturer at The Education University
of Hong Kong, as well as teaching courses at the School of Professional and
Continuing Education of the University of Hong Kong, etc. He is now the
resident composer of Windpipe Chinese Music Ensemble.
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San Shi Li Pu Shaanbei Folk Song, Arranged by Jin Shiyi

—BHnfEERAZEMEHEERIK. —RKRKBNANBHFETRERT.
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This is a well-known folk song in Suide, Shannxi Province. The people of several
generations continuously listen to this soul-stirring song. It is being rearranged
into a piece for the suona quartet using a new instrumentation combination to
maintain the original artistic concept.

(T HRLATF) MR Hi i

Almihan Xinjiang Folk Song, Arranged by Jin Shiyi

KPTRLARTY FATTFHELEFEE RIRERPHRI. HIAALTASEH, BB
B—F/HER, WAREXERTAMMUESR, (RERMIFEFEENTSRE,
SHAERRIEIRARME SR RE . #EREE

]

This music piece is popular in Tulufan, Xinjiang Province of China. The suona
quartet music was a rearrangement of the folk song which maintains its rhythm
of the dance while attempting to display the humorous sentiments of the original
vocal phrases through music.

Wil EFEER. Ere—(LE=t. MINEERAMNE FEEH
&, FHMEWMN/ & FFSSK. PAERE <KEFREREY WFE. @Y
BENEEERAE, TZ5HHPERZLRARERIL. 1986 FFENFE

= R=Fk, 1992$L11t#ﬁk_m¥£ﬁﬁ:l:$‘1ﬁ, T HEEEXAEZE RFTFE
FARIT. M1989F E2000F 8], HAEILT . ML SKRA L
TIAMEFRS. (FAMER, METESMEEEHAZAE. HSEEFR
ZATEH, HAEBEIRERERZ. LB CE. Hl <KA@MEIEY .
KRG . KEREBTIEY « GEFEZZXY « «/hEZEY «
KKIE» EZEHWIINEFH-

Jin Shiyi is a master in suona and guanzi performing. Being the first musician
in China to achieve a Masters degree in guanzi performance, Jin Shiyi is
now the suona/ guanzi Sectional Principal of Singapore Chinese Orchestra
and President of the Suona and Guan Society (Singapore). His biography is
includedin The Bestof Traditional Chinese Music, Instruments and Musicians.
Having shown his musical talents since young, Jin Shiyi was recruited by the
China Movie Orchestra at a tender age of 12. In 1986, Jin Shi Yi enrolled into
the China Conservatory of Music and graduated with a Masters degree in
1992. He was offered a teaching position in the Conservatory Department of
Instrumental Music upon his graduation from the conservatory.

From 1989 to 2000, Jin Shiyi staged various solo concerts in Beijing, Singapore
and Malaysia. He was also invited as a soloist to perform in Taiwan Traditional
Arts Festival and Korean Seoul International Folk Music Festival. He has also

composed and rearranged a series of suona and guanzi pieces, including
The Winds of Marina Bay, The Dark Sky, Hip Hop Orchard Road, Tribute To
Homeland and Seeking Dreams In The Western Regions, to name a few.
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IR ERES RS
SCO Concerts

H &A /B8] BRE
Date/Time Concert

g e R EFE R T SCO Concert Hall

06 & 07.09.2024 2RIz H ARSI
E A K7\ FRI & SAT 7.30PM Hits of Classics: Ancient Moon, Present Light
12.10.2024 7 5] S B
E Hi7% SAT 7.30PM Towards the Light
02.11.2024 X RN 5K 5 SN e R E
£ 7% SAT 7.30PM Ode to Peking Opera: Zhang Lie and SCO
23.11.2024 EEE SR
£ H7% SAT 7.30PM Yan Huichang and SCO
17 & 18.01.2025 HFILFTH2025: iLEHFEINE
E8A K7\ FRI & SAT 7.30PM Rhapsodies of Spring 2025
07.02.2025 ENFRRY: BIRGELANE
EHF FRI 7.30PM Chamber Charms: Vibrant Strings Il
14.02.2025 X %
EHF FRI 7.30PM Destiny
01.03.2025 B SRBESHIMMFERE
£ Hi75 SAT 7.30PM Dreamscapes: Pang Kapang and SCO
28.03.2025 EZENRRY: BRRZH
E 8 A FRI 7.30PM Chamber Charms: Night of Bowed-Strings
26.04.2025 RS XHE S IR
£ Hi7% SAT 7.30PM Feng Ya Song: Liu Ju and SCO
== A\ - 2 sl = 2L I—I . 3 s
13 8 24,05 9005 LEEFRS: TERABEAERZIR

Young Children’s Concert: Lost Voice, Found Rhythm:
A Journey of Self-Discovery with Ang Ku Kueh Girl

EHBIFH K7~ FRI & SAT 7.30PM

07.06.2025 22

£ Hi7% SAT 7.30PM Symphony of Ink

FEESRS GALA ZEANERZ%Z%5] CHAMBER CHARMS
KITAE MASTER SERIES KE K5 FAMILY CONCERTS

J\EFZZE VIRTUOSO SERIES

B EREAREST RERE
SCO Educational & Outreach Concerts

HESTRESRS H HA i) =1
Educational & Outreach Concerts | Date Venue

Community Series Senja-Cashew CC MPH, Lvl 1
o AREEXRIMES, #n YN

09.11.2024 Singapore Botanic Gardens Shaw

Music Oasis Foundation Symphony Stage

o WA T 5
S EA = 15.03.2025 Town Square @ Potong Pasir
(beside Blk 142)

Community Series

Campus Rhapsody NAFA Lee Foundation Theatre

HIBEERBEEERRAFT RS
SNYCO Concerts

B #A /B e BRE
Date/Time Concert

g e REFEF R T SCO Concert Hall

12.12.2024 = 2= e
E 7% SAT 7.30PM Youth Rhapsody

RAETINERR
Join Friends of SCO

FIBERARRLAFIULEREFESEEMAE, QFEREITE. FMBFERE
PIEEFEWE. FNSE. RROBREEHEEERARSNETEDE.

Singapore Chinese Orchestra’s membership programme that gives orchestral music
lovers exclusive privileges, such as priority booking, complimentary tickets to SCO

concerts, ticket discounts and more. Friends will also be invited to our annual Friends
of SCO events!

R ARK

Join now
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https://sco.com.sg/en/support-us/friends-of-sco.html

i

MM ERE Ezlxiﬂlﬁl]ﬁﬁﬂij*j K, EEE—HETILERRFERHA. B
THREZER, BRMNMNEEFLENBEEOCANTZHERINEREWD, L
e REH LT, u_.sEI'JU?lﬂi?ﬁﬂﬂtl-r%'éﬂ}]ﬁﬂ]hﬂﬁﬂ]EI']TJ e & F %Rk X BB 15 %
T H. iR ERASZEA A=W, AEHEFABUAEF2.5EHHSZE
5% L THIEF AN

We pride ourselves as Singapore’s only professional national Chinese Orchestra. Besides
partial funding from our government, we truly need the support from generous corporate
and individual donors like you to help us continue on with our endeavours. Every
contribution will help SCO fulfil our vision to inspire Singapore and the World with our
music and to create better programmes for all to enjoy. SCO is an approved Institution
of a Public Character (IPC). All donations are eligible for a 2.5 times tax deduction.
Please refer to the various donation methods below:

A @S GIVING.SG i#1T/ _E 35k
SCO GIVING.SG

www.giving.sg/singapore-chinese-orchestra

PayNow [ $R1T3%
PayNow/ Bank Transfer

UEN: 199603271D

Account Name: Singapore Chinese Orchestra
Company Limited

Bank: Overseas Chinese Banking Corporation Ltd
Branch Address: Main Branch

Bank No: 7339

Branch No: 5o1

Account number: 501-347116-001

* &iE Note:
IR BEI PayNowiB I HEGH S E, 5ELCFKER3TITEBA, ULl / TAER
(ENERMER FHS) LZEFH NN ZSHEEAIREE.

Please send us your organisation/personal details within 3 working days after making your donation
if you need a tax-deductible receipt to be issued to you.

SRR
By Cheque

1514 X2k 2 Z & 745 “Singapore Chinese Orchestra”, &H =
Please make cheque(s) payable to “Singapore Chinese Orchestra” and mail it to:

7 Shenton Way, Singapore Conference Hall, Singapore 068810

You may refer to the following link for the details required.
wWwWw.sco.com.sg/en/support-us/sponsorship-donation

% -
# it Note:
LI ) AR (R FHSE) ERTEMFNFMEALE, UTEHED.
Please send your organisation/personal details with the cheque if you need a tax-deductible receipt to
be issued to you.

REFMEEHETERES, EUXTEBE2005FRTEE BN RINFMEBELZ L ZTH
ANHITIRR, RIHERIER S

With the announcement from MAS for cheque payments to be phased out by end 2025 and beyond,
we would like to encourage you to consider making your donation via the various online payment
methods as stated.

MAELIFE, BREISHRER:

For any further enquiries, please contact:

#Z59R | ABFEE Ms Lim Fen Ni / Ms Deng Xiuwei

Tel: 6557 4045 |/ 6557 4010  Fax: 6557 2756
Email: fnlim@sco.com.sg / dengxw@sco.com.sg

BARST B ERIEI00 T R ERE LA L.
HIEHEERB, FEMEA]
Donations ($100 & above) will be acknowledged in the house programme.
Please inform us if you wish to remain anonymous.
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https://www.giving.sg/organisation/profile/6333413a-7042-4f1a-9edf-1441a5020af3

RIRERE

(January 2023 — June 2024)

S$1,000,000 and above

Temasek Foundation

S$100,000 and above
Lee Foundation

Mr Wu Hsioh Kwang

S$80,000 and above
Mrs Goh-Tan Choo Leng

S$50,000 and above
Mr Li Jinzhao

S$$40,000 and above

Bengawan Solo Pte Ltd
Mr Teo Kiang Ang

S$$30,000 and above

Asia Industrial Development (Pte) Ltd
Chan Kok Hua « & Ef1 #k 3

Daiya Engineering & Construction Pte Ltd
Poh Tiong Choon Logistics Ltd

Tan Chin Tuan Foundation

Mr Patrick Lee Kwok Kie
Mdm Zheng Haitang

S$20,000 and above

Cosco Shipping International
(Singapore) Co. Ltd

Far East Organization

Hi-P International Pte Ltd

Kwan Im Thong Hood Cho Temple
Leung Yun Chee and Sons Realty Pte Ltd
Meiban Group Pte Ltd

OUE Foundation

PetroChina International (S) Pte Ltd
Resorts World at Sentosa Pte Ltd
Scanteak

Trailblazer-LHL Fund

Woodlands Memorial

YTC Hotels Ltd

Dr Rosslyn Leong Sou Fong

Mr Lu Yonggiang & Ms Liang Qing
Mr Ng Siew Quan

Mr Oei Hong Leong

Mr Zhong Sheng Jian

S$15,000 and above

Serial System Ltd

S$10,000 and above

Bank of China, Singapore

Binjailree

Gallery NaWei Pte Ltd

Haidilao Hotpot

Hong Leong Foundation

Hong Leong Holdings Ltd

Imperial Treasure Restaurant Group Pte Ltd

Industrial and Commercial Bank of China,
Singapore Branch

Keppel Care Foundation

Millenia Private Limited

Mukim Investment Pte Ltd

PSA International Pte Ltd

The Ngee Ann Kongsi

Union Energy Corporation Pte Ltd

V3 Brands Pte Ltd

Mr Du Jun

Mr Ke Hongjing

Mr Lee Woon Shiu

Mr Lei Ke & Mdm Peng Xialin

Ms Lin Yumin

Mr Liu Qi
(Wellwield Investment Holding Pte Ltd)

Ms Vickie Lu

Mdm Lu Weiging

Mr Tan Hsiao Wei

Mr Tan Wan Chye

Mr Daniel Teo Tong How

S$6,000 and above
Ms Florence Chek
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S$5,000 and above
Lulu Furniture (Singapore)

Tanoto Foundation
Mr Robin Hu Yee Cheng

Mr Seng Chee Kian Jackson

S$4,000 and above

Kosin Structure Pte Ltc

Robert Khan & Co Pte Ltd

S$$3,000 and above

Huilin Trading

Nam Ho Travel Service (S) Pte Ltd
The Late Mdm Lim Siew Chuan

S$2,000 and above

Allen & Gledhill LLP

Atech Integration Engineering

Lion Global Investors Ltd

New Central Pte Ltd

Nikko Asset Management Asia Limited
Ms Chek Heng Bee

Ms Dawn Chia

Ms Dai Yarong

Dr Maria Helena Dieleman

Mr Lim Eng Chuan

S$1,000 and above

Char Yong (Dabu) Association
Pek Sin Choon Pte Ltd

Ms Goh Eng Cher

Ms Liang Min

Mr Lim Wei Sen Lance

Mr Tay Woon Teck

Mdm Xiao Li

Mr Yang Ji Wei

S$500 and above
Anne and Roy Dyster

Mr Cheng Xiaohui

Mr Ho Koon Jeong Derek
Mr Shen Zhou

Dr Tan Yuh Huann

S$300 and above
Mr David Liew Tze Wei
Ms Qu Yingli

Ms Tan Bee Yong

S$200 and above

Mr Winson Lay Chee Loong
Ms Ng Keck Sim

Mr Ow Song Sim Dennys
Ms Quek Mei Ling

Ms Wendy Soo Fei Jien

Mr Tan Cheow Min

Mr Wang Chenwei

Dr Victoria Wong Hwei May

S$100 and above
Mr Ho Shen Yuan

Mr Kwek Shi Chin

Mr Lau Kok Peng Eric
Dr Lee Hui Mien

Ms Luo Ya Hui

Mr Ong Kian Boon
Ms Goh Puay See

Ms Tan Bee Yong

Mr Tan Joo Hock
Miss Rosemary Tan
Mr Wang Liang, Vincent
Ms Zhang Wanying

Sponsorships-in-kind
FTBRERE—T
Createurs Productions Pte Ltd

DWHQ Branding Agency

Huilin Trading

Rolton Productions

TPP Pte Ltd

Yamaha Music (Asia) Private Limited



BIEE =5 R=HE
Management Concert Production
{TEUZ I Executive Director SREFELBNE Senior Production Crew
A& Ho Wee San, Terence Z1%E Lee Leng Hwee
f%&:3h{E Tan Hong You, Benson
Assistant Executive Director SC34E Intern
(Programmes & Production) [&ZEM Chen Yifan

BRZEE Chin Woon Ying

Assistant Executive Director
(Corporate Services)
okZE = Teo Bee Lan

*E (Ms55511)
Head (Finance & Accounts Management)

lun

Development & Partnership

=0 MTTE Senior Executive
XBFIE Deng Xiuwei

i JL Chay Wai Ee, Jacelyn HE54iteEE
8 (S IER) Finance & Accounts Management
Head (Development & Partnership) BIIE4RTE Assistant Manager

M55 Lim Fen Ni XFEF Liew Wei Lee

< 2 — e A : :
T2 (ZARTE) #3551 Wong Siew Ling

Head (Artistic Administration)
Z %7 Loh Mee Joon

£E (BFR=HIE)

Head (Concert Production)
Mikami Naoko Su

TE (Z1751E)
Head (Facilities)
f%[E4¥ Tan Kok Siang, Collin

£E (THERB)

1753 Executive
5755 Tan Siew Har

1753 (3RM) Executive (Procurement)
B =k Ng Kee Yan, Keleen
A=Y Peck Yin Ni, Jessica

L34 Intern
EHE Gong Yihui

Head (Marketing Communications) ANTTRS T _ :
B A Too Nien Tuan, une Human Resource & Administration
218 (AD5TIR)
SR IR Manager (Human Resource)

= E1)F Pang Qin Wei

H 42X JH A2
oA /Hxﬂ istant I\(ﬂ,ﬁﬁg,g hestra Affai
M‘ﬁﬂl Lum Mun Ee ssistant Manager (Orchestra Aftairs)

FRFEFN Lim Wan Ying

Artistic Administration

Hz-, |::|22 T
o Sh B
MefEBe Shi Beixi Assistant Manager (Administration)

MITE (LR L) PRIEY Tan Li Min, Michelle
Executive (Singapore Chinese Music Competition) p— o
Z={Y Lee Boon Gee, Brenda PYTEA (ATTTR)

|--|£Z [

+ Assistant Manager B 1 (17E)
= = e

Executive (Human Resource)

%355 Orchestra Librarian PRELE Lim Chui Hua, Julie

7'“‘ <4F Lee Le Xuan, Sherman

:/'T. -af’% Sim Wei Ling, Avilyn Ju—
° {THTEIE
SES4 Intern Marketing Communications
ZXHn 2 Chua Song Wei
FEE T Tang Ruoya BhIBLZIR Assistant Manager
Z e Law Li Yan, Rowene

%37 Efﬁ(?ﬂﬁﬁ S.enior Executive
M EZBX Jermaine Lim

XJBRE Liu Xiaoxuan

O HERX Ma Yaxin

fFE A Tan Yuh Jiun

Artistic Planning

¢2232 Manager
5K il Teo Shu Rong

SZ0BhE Senior Assistant
BB Chow Koon Thai

BhIE42IE Assistant Manager
FEZ % Kng Eng Chuan

Y1 |

}
L34 Intern

X F#2 Tiffany Goh Jing En
EZ{Y Zeng Xinyi

SR ITE Senior Executive
B 4mi2 Ng Rui Jun

£ Intern
171 Cyril Ngai

J5H Yu Haotian

ALK EIXR T F1ERE

Singapore National Youth Chinese Orchestra

B REHIE 2232 Manager
Concert Production W...»ﬁf[ Lim Simin, Joanna

nn

BhiE423E Assistant Manager
AR % Lee Poh Hui, Clement

A» 5B

& Stage Manager
Z=E R Lee Chun Seng

Hﬁ
E

S0 1T51 Senior Executive
=1 Dl o
2547 Lee Kwang Kiat | =

Venue Management

E iS5 Sound Coordinator

;'jl%‘%nﬁi Leong Zh| Cheng’ Samuel E’Jtié% _-I ASSlStant Manager
PRSI Lim Jia Jin, Eugene

nn

B2 f Senior Technician o _
Ahmad Hafriz Bin Berkath SR INLE(S 5 Senior Building Specialist

1%iX 58 Yeo Han Kiang

¥ Technician
ZHTT Leong Celine

=T
Venue Marketing

=SZMITE Senior Executive
E{ERE Chang Jia Jun, Iris
B flIE Ng Zi Peng, Lloyd
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